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MAu Thong bao tau roi cang (c6 hiéu lwe thi hanh dén hét ngay 09 thang 04
nam 2027):

CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc 1ap - Tw do - Hanh phuc
Socialist Republic of Vietnam
Independence - Freedom - Happiness

THONG BAO TAU ROI CANG
NOTICE OF CLEARANCE OF VESSEL AT THE PORT

1. Tén va loai tau: 2. Céng roi 3. Thoi gian roi
Name and type of ship Port of clearance Time of clearance
4. S6 IMO: 5. H6 hiéu: 6. S6 dang kiém:
IMO number Call sign Registry number

7. S6 dang ky hanh chinh:
Official number

8. Gidy chirng nhan dang ky (S6, ngay cap, cang):
Certificate of registry (Number, date, Port)

9. Qudc tich tau 10. Tén thuyén truéng 11. Cang roi cudi ciing/cang dich:
Flag State of ship Name of master Last port of call/port of destination
12. Gidy chung nhan dang ky (S, ngay cép, cang) 13. Tén va dia chi cua chu tau
Certificate of registry (Number, date of issue, and Name and address of the shipowners
Port)
14. Chiéu dai 16n nhét 15. Chiéu rong 16. Chiéu cao tinh 17. Mén nude thyc té
LOA Breadth khong Shown draft
Air draft
18. Téng dung tich 19. Trong tai toan phan 20. Pai Iy ctia chi tau tai Viét Nam (néu cb)
GT DWT Name of the shipowners’ agents in Viet Nam (if
any)

21. Thong tin hang hoa

21.1. Loai, tén, s6 lugng va don vi tinh hang héa xép tai cang

Kind, name, quantity and unit of cargo on board

21.2. Loai, tén, sb luwong va don vi tinh hang hoa do tai cang

Kind, name, quantity and unit of cargo dischaging at port

21.3. Loai, tén, s6 luong va don vi tinh hang héa trén tau trude khi roi cang
Kind, name, quantity and unit of cargo on board before leaving

22. S6 thuyén vién (gdmca | 23. S6 hanh khach 24. Ghi chi:
thuyén trudng): Number of passengers Remarks
Number of crew (incl.

Master)

25. Nhitng nguoi khac trén tau
Other persons on board

..., ngay... thang... nam...

Thuyén truong (hoac dai ly)
Master (or authorized agent)
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Ghi chu:

Note: ‘

Muc 4 va 5 chi khai d6i véi tau bién.

No 4 and 5: Only for ships.

Muc 6 va 7 chi khai d6i véi phuong tién thuy ndi dia.
No 6 and 7: Only for inland waterway ships.
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MAiu Théong bao tau roi cang (cé6 hiéu lwe thi hanh ké tir ngay 10 thang 04
nam 2027):

CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
PQC LAP - TU DO - HANH PHUC
Socialist Republic of Vietnam
Independence - Freedom - Happiness

THONG BAO TAU ROI CANG
NOTICE OF CLEARANCE OF VESSEL AT THE PORT

1.1 Tén va loai tau: 1.2 S6 IMO:

IName and type of ship IMO number

1.3 H6 hiéu: 1.4 Sb chuyén di

Call sign Voyage number

2. Cang roi 3. Thoi gian roi

Port of clearance Time of clearance

4. Qudc tich tau 5. Tén thuyén truong 6. Cang roi cudi ciing/cang dich

Flag State of ship [Name of master Last port of call/next port of call

7. Gidy ching nhan dang ky (S6, ngay cép, 8. Tén va dia chi lién lac cua nguoi lam thu tuc:
cang): IName and contact details of ship’s agent
Certificate of registry (Number, date, Port)

9. Téng dung tich 10. Dung tich c6 ich

Gross tonnage INet tonnage

11. Thong tin hang hoa

11.1. Loai, tén, s6 luong va don vi tinh hang hoa xép tai cang

Kind, name, quantity and unit of cargo on board

11.2. Loai, tén, s6 luong va don vi tinh hang hoa do tai cang

Kind, name, quantity and unit of cargo dischaging at port

11.3. Loai, tén, s6 luong va don vi tinh hang hoa trén tau trudce khi roi cang
Kind, name, quantity and unit of cargo on board before leaving

12. S6 thuyén vién 13. S6 hanh khach 16. Ghi chi:
INumber of crew INumber of passengers Remarks
14. S6 dang ky hanh chinh: [15. S6 ddng kiém: - Trong tai toan phan:
Official number Registry number Deadweight (DWT)
- Mén nudc mii, lai:
Draft F/A
- Chiéu dai 16n nhét:
LOA
- Chiéu rong 16n nhét:
Breadth
- Chiéu cao tinh khong:
Air draft

- Loai nhién li¢u str dung trén tau:
Type of fuel
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- Lugng nhién li€u trén tau:

Remain on board (R.0.B)

- Tén va dia chi chu tau:

IName and address of the shipowners
- Cac thong tin can thiét khac (néu c6)
And others (If any)

Ghichu: L. , NgaAy........ thang........ nam......
Note: I?ate .................

) Thuyén trwéng (hodc dai ly)
Muc 14 va 15 chi khai do6i voi Master (or authorized agent)

phuong tién thiy ndi dia.

No 14 and 15: Only for inland
waterway ships.




MAu Ban khai chung (c6 hiéu lwc thi hanh dén hét ngay 09 thang 04 nim

2027):
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tw do - Hanh phic
Socialist Republic of Vietnam
Independence - Freedom - Happiness

BAN KHAI CHUNG
GENERAL DECLARATION
bén Roi
Arrival Departure

1.1 Tén va loai tau:
Name and type of ship

2. Cang dén/roi 3. Thoi gian dén/roi
Port of arrival/departure cang

1.2 S6 MO
IMO number

Date - time of
arrival/departure

1.3 H6 hiéu
Call sign

1.4 S6 ding ky hanh chinh
Official number

1.5 SO chuyén di:
Voyage number

4. Québc tich tau: 5. Tén thuyén trudng:
Flag State of ship Name of master

6. Cang roi cudi cung/cang dich:
Last port of call/next port of call

7. Gidy chirng nhan dang ky (S, ngay cép, cang):
Certificate of registry (Number, date, Port)

8. Tén va dia chi lién lac cua ngudi lam tha tuc:
Name and contact details of the procedurer

9. Téng dung tich:

Gross tonnage Deadweight (DWT)

10. Trong tai toan phan:

11. S6 dang kiém
Registry number

12. Pic diém chinh cua chuyén di:

Brief particulars of voyage

Céc céang trudc:

Previous ports of call

Céc cang sé dén:

Subsequent ports of call

Céc céng sé do hang:

Ports where remaining cargo will be discharged
S6 hang con lai:

Remaining cargo

13. Théng tin vé hang hoa van chuyén trén tau:
Description of the cargo

Loai hang hoa Tén hang hoa S6 lwong hang héa Pon vi tinh
Kind of cargo Cargo name The quantity of cargo Unit
Xuét khau

Export cargo

Nhap khiu
Import cargo

Noi dia
Domestic cargo

Hang trung chuyén
Transshipment cargo
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Théng tin vé hang hoa qua canh
Description of the cargo in transit

Loai hang Tén hang hoa S6 lwong hang héa Sé luong hanghdéaqua | Pon vi tinh
Kind of cargo Cargo name The quantity of cargo canh x¢€p do tai cang Unit

The quantity of cargo in
transit loading,

discharging
Hang qua canh xép d& tai cang
The quantity of cargo in transit loading, discharing at port
.......... | | | |
Hang qua canh khéng xép d&
The quantity of cargo in transit
..... | |
14. S6 thuyén vién 15. S6 hanh khach | 16. Ghi chi:
(g6m ca thuyén truéng) Number of Remarks
Number of crew (inl. master) passengers - Mén nuéc mili, 14i:
Tai liéu dinh kém (ghi 13 sb ban) Draft F/A )
Attached documents (indicate number of copies) - Chiéu dai 16n nhat:
17. Ban khai hang hoéa: 18. Ban khai dy | LOA )
Cargo Declaration trlr cla tau - Chiéu rong 16n nhat:
Ship’s Stores Breadth
Declaration - Chiéu cao tinh khéng:
Air draft
- Loai nhién liéu st dung trén tau:
Type of fuel
- Lugng nhién li¢u trén tau:
Remain on board (R.0.B)

- Tén va dia chi chu tau:
Name and address of the shipowners
- Céc thong tin can thiét khac (néu co)

And others (If any)
19. Danh sach thuyén vién 20. Danh sach 21. Yéu cau vé phuong tién tiép nhan va xu 1y chat thai
Crew List hanh khach The ship’s requirements in terms of waste and residue
Passenger List reception facilities
22. Bén khai hanh ly 23. Ban khai

thuyén vién(*) kiém dich y te (*)
Crew’s Effects Maritime
Declaration(*) Declaration of

Health(*)

24. M s6 Gidy phép roi cang (¥)
Number of port clearance

..., NEAY... thang... nam...

Thuyén trudng (dai ly hodc s§ quan dwoc iy quyén)
Master (or authorized agent or officer)

Ghi chu:

Note:

(*) Muc nay chi khai khi tau dén cang.

Only on arrival.

Muc 1.2 va 1.3 chi khai d6i véi tau bién.

No 1.2 and 1.3: Only for ships.

Muc 1.4 va 11 chi khai déi voi phuong tién thiy ndi dia.
No 1.4 and 11: Only for inland waterway ships.
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MAu Ban khai chung (c6é hiéu Iirc thi hanh ké tir ngay 10 thang 04 niim 2027):

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Péc 1ap - Tu do - Hanh phuc
Socialist Republic of Vietnam
Independence - Freedom - Happiness

BAN KHAI CHUNG
GENERAL DECLARATION

Vao Roi

Arrival Departure
1.1 Tén va loai tau: 1.2 S6 IMO
Name and type of ship IMO number
1.3 Ho hiéu 1.4 S6 chuyén di:
Call sign 'Voyage number
2. Cang dén/roi 3. Thoi gian dén/roi cang
Port of arrival/departure Date and time of arrival/departure
4. Qubc tich tau:  |5. Tén thuyén truéng: |6. Cang rdi cudi ciing/cang dich
Flag State of ship [Name of master Last port of call/next port of call
7. Gidy ching nhan dang ky (S6, ngay cap, 8. Tén va dia chi lién lac ctia nguoi lam thu tyuc:
cang): Name and contact details of ship’s agent
Certificate of registry (date, number and
Port of registry)
9. Tong dung tich: |10. Dung tich c6 ich:
Gross tonnage Net tonnage

11. Pic diém chinh cta chuyén di:

Brief particulars of voyage

Céc cang trudc:

Previous ports of call

Céc cang s& dén:

Subsequent ports of call

Cac cang s¢ do hang:

Ports where remaining cargo will be discharged

12. Thong tin vé hang hoa van chuyén trén tau:
Brief description of the cargo

Loai hang hoa Tén hang hoa S6 luong hang hoa Don vi tinh
Kind of cargo Cargo name The quantity of cargo Unit
Xuat khau

Export cargo

Nhap khau
Import cargo

NOi dia
Domestic cargo

Hang trung chuyén
Transshipment cargo
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Thong tin vé hang héa qua canh
Description of the cargo in transit

Loai hang
Kind of cargo

Tén hang hoa
Cargo name

S6 lwong hang hoa S6 luong hang hoa
The quantity of cargo | qua canh xép dd tai
cang
The quantity of

cargo in transit
loading, discharging

Hang qua canh xép do tai cang
The quantity of cargo in transit loading, discharging at port

Hang qua canh khong xép d&
The quantity of cargo in transit

13. SO thuyén | 14. S6 hanh

vién khach
Number of crew| Number of
passengers

Tai liéu dinh kém (ghi 5 s6
ban)
Attached documents (indicate
number of copies)

15. Ghi chu:

Remarks

- Trong tai toan phan:
Deadweight (DWT)

16. Ban khai
hang hoa:
Cargo
Declaration

17. Ban khai
du trir cua tau
Ship’s Stores

Declaration

- Mén nude mii, lai:

Draft F/A

- Chiéu dai 16n nhét:

LOA

- Chiéu rong 16n nhat:

Breadth

- Chiéu cao tinh khong:

Air draft

- Loai nhién li€u str dung trén tau:
Type of fuel

- Lugng nhién li¢u trén tau:

Remain on board (R.O.B)

- Tén va dia chi chu tau:

Name and address of the shipowners
- Céc thong tin can thiét khac (néu co)
And others (If any)

18. Danh sach

19. Danh sach

20. Yéu cau vé phuong tién tiép nhan va xu 1y chat thai

thuyén vién hanh khach [The ship’s requirements in terms of waste and residue
Crew List  |Passenger Listireception facilities

21. Ban khai | 22. Ban khai

hanh Iy thuyén |kiém dich y té
vién(*) *)

Crew’s Effects | Maritime

Declaration |Declaration of|
(only on arrival)| Health (only

(*) on arrival) (*)

22.1 Sb dang ky hanh chinh

Official number

22.2 S6 dang kiém
Registry number

22.3 M s Gidy phép roi cang (*)

Pon vi tinh
Unit




Number of port clearance

Ghi chu:

\Note:

(*) Muc nay chi khai khi tau
dén cang.

Only on arrival.

Muc 22.1 va 22.2 chi khai déi
v&i phuong tién thuy ndi dia.
No 22.1 and 22.2: Only for
inland waterway ships.

Thuyén truéng (dai Iy hoic s quan dwoc ity quyén)
Master (or authorized agent or officer)
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MAu Danh sach thuyén vién (c6 hiéu lwc thi hanh dén hét ngay 09 thang 04

1.6 Gidy chirng nhan dang ky (S6, ngay cép, cang):
Certificate of registry (Number, date, Port)

nam 2027):
CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc 1ap - Tw do - Hanh phuc
Socialist Republic of Vietnam
Independence - Freedom - Happiness
DANH SACH THUYEN VIEN
CREW LIST
Dén Roi Trang s6:
Arrival Departure | Page No:
1.1 Tén tau: 2. Cang dén/roi: 3. Ngay dén/roi:
Name of ship Port of arrival/departure Date of arrival/departure
1.2 S6 IMO: 1.3 H6 hiéu: 1.7 S6 chuyén di:
IMO number Call sign Voyage number
1.4 Sb dang kiém: 1.5 S6 dang ky hanh chinh
Registry number Official number

4. Quéc tich tau:

5. Cang rdi cudi cting/cang dich:

Flag State of ship Last port of call/port of destination
STT Ho va tén Chtrc danh | Qudc tich (*) | Ngay va noi sinh | Loai va S(‘S gidy tor nhin dang
No. Family name, given Rank of Nationality *) (HO chicu cua thuyén vién/
name rating Date and place | S0 dinh danh ca nhan/CMND)
of birth Nature and No. of identity
document (seaman’s
passport/Personal
identification number)
..... , ngay... thang... nam...
Date.....coovveiiiiiiiiiene
Thuyén truwdédng (Pai ly hodc s§ quan dugc Gy quyeén)
Master (Authorized agent or officer)
Ghi chu:
Note:

Muc 1.2 va 1.3 chi khai dbi véi tau bién;

No 1.2 and 1.3: Only for ships.

Muc 1.4 va 1.5 chi khai d6i véi phuong tién thity noi dia.
No 1.4 and 1.5: Only fqr inland waterway ships.
(*) Muc nay chi khai doi véi nguoi nudc ngoai.

Only for foreigner.
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